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 3 L’orthèse pour 

l’ostéoporose entre 
dans une nouvelle ère



En tirant sur les extrémités, 
il est possible:

• de tendre tous les tirants du dos

• de régler simultanément les épaules

Bénéfices pratiques:

• réglage plus rapide

• tension uniforme

• reduction des erreurs de réglage

Une efficacité maximale avec 
un minimum d’efforts:

• multiplication de la force, double la
traction sur les épaules

• améliore le contrôle de la posture

• améliore le confort du patient

Système de tension 
unique et breveté 
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Pourquoi choisir 
Spinalplus 3?

Avec Spinalplus 3

Sans Spinalplus 3

1.	 Armature télescopique et modelable

2.	 Réglage rapide et centralisé

3.	 Système de tirants breveté qui 
réduit l’effort manuel

4.	 Stabilité et praticité garanties
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Comment ça 
fonctionne?
Spinalplus 3 est essentiel 
dans l’approche conservatrice/
rééducative pour les patients 
atteints d’ostéoporose ou 
d’hypercyphose.

Le cadre rigide et les deux 
points de contre-pression 
au niveau des épaules et du 
bas-ventre créent un levier qui 
soutient la colonne dorsale, 
limite la flexion-extension et 
aide à la redresser.
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ARMATURE TÉLESCOPIQUE  
Il peut être facilement allongé ou 
raccourci grâce à un système coulissant 
et une goupille de blocage; modelé selon 
l’anatomie du patient

Il peut être retiré, ajusté et remis en place 
facilement grâce aux deux boutons de 
fermeture pratiques

Personnalisation, 
légèreté et 
adaptabilité



2 TAILLES 
UNIQUEMENT 
pour satisfaire tous 
les patients

RÉGLAGE 
SIMPLIFIÉ  
même lorsque l’armature 
est retiré, les sangles 
restent en position

REMBOURRAGE 
DORSAL
en PE laminé

FACILITÉ 
D’ADAPTATION
réglable par Velcro® en 
fonction de la circonférence 
des épaules

BRETELLES
avec rembourrages 
réglables par Velcro®



FACILITÉ DE FERMETURE  
grâce au système Velcro® et aux  
poignées intégrées

STABILITÉ ABDOMINAL  
garantie par le hémi-corset 

UN SEUL GESTE  
contrôle complet de tous les terminaux

Efficace, anatomique 
et facile à porter

Spinalplus 3: 
l’évolution de 

l’orthèse pour 
l’ostéoporose



UN SEUL GESTE  
contrôle complet de tous les terminaux

CONFORTABLE, 
MODERNE  
ET DISCRET  
disparaît sous les vêtements
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Indications 
•	 Dorso-lombalgies en cas de tassements 

vertébraux dorso-lombaires
•	 Tassements vertébraux dorso-

lombaires sur base ostéoporotique ou 
métastatique

•	 Hypercyphose dorsale post-traumatique 
ou sur base arthrosique

•	 Ostéochondrose juvénile
•	 Autres indications sur prescription 

médicale
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Tuteur pour ostéoporose

Code REF. 26049
Taille 1 2
Distance T1-L5 (cm) 35/47 47/61
Couleur gris foncé
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